22lia
iy
-~

Aluntament de
Cantll TEmprien
MINISTERIO DE HACIENDA

Convenio entre la Secretaria de Estado de
Hacienda (Direccién General del Catastro) y el
Ayuntamiento de Castell6 d’Empiiries de
colaboracién en materia de gestién catastral



MINISTERIO DE HACIENDA
DIRECCION GENERAL DEL CATASTRQ

CONVENIO ENTRE LA SECRETARIA
DE ESTADO DE HACIENDA
(DIRECCION GENERAL DEL
CATASTRO) Y EL AYUNTAMIENTO
DE CASTELLO D'EMPURIES DE
COLABORACION EN MATERIA DE
GESTION CATASTRAL

En Madrid y Castellé d’Empuries a
veintinueve de marzo del afio dos mil
diecinueve.

De una parte:
D. Fernando de Aragén Amunérriz

Director General del Catastro, en virtud
del Real Decreto 752/2016, de 30 de
diciembre (BOE n° 316, de 31 de
diciembre) en ejercicio de las
competencias que tiene delegadas por
Resolucién de la Secretaria de Estado
de Hacienda de 14 de junio de 2012

(BOE n° 148, de 21 de junio).
De otra parte:
D. Salvi Gilell Bohigas

Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de
Castelld d’Empuries en uso de las
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CONVENI ENTRE LA SECRETARIA
D’ESTAT D'HISENDA (DIRECCIO
GENERAL DEL CADASTRE) |
L’AJUNTAMENT DE CASTELLO
D’EMPURIES DE COL-LABORACIO
EN MATERIA DE GESTIO
CADASTRAL

Madrid i Castell6 d’Empuries 29 de marg
de 2018

D'una banda:
El Sr. Fernando de Aragén Amunarriz,

director general del Cadastre, en virtut
del Reial decret 752/2016, de 30 de
desembre (BOE nim. 316, de 31 de
desembre) en exercici de les
competéncies que té delegades per
resolucid¢ de la Secretaria d’Estat
d’Hisenda de 14 de juny de 2012 (BOE

num. 148, de 21 de juny).
| de l'altra:
El Sr. Salvi Giell Bohigas,

alcalde-president de [I'Ajuntament de
Castell6 d’Empuries, en Us de les



MINISTERIO DE HACIENDA
DIRECCION GENERAL DEL CATASTRO

| facultades que le confiere el articulo 21

de la Ley 7/1985, de 2 de abril,
Reguladora de ias Bases del Régimen
Local.

EXPONEN

PRIMERO. El texto refundido de la Ley
del Catastro Inmobiliario, aprobado por
Real Decreto Legislativo 1/2004, de 5 de
marzo, establece en su articulo 4 que la
formacion y mantenimiento del Catastro
Inmobiliaric y Ila difusién de Ila
informacién catastral es de competencia
exclusiva del Estado y que dichas
funciones se ejerceran por la Direccién
General del Catastro, directamente o
travées de las distintas férmulas de
colaboracién que se establezcan con las
diferentes Administraciones, Entidades

y Corporaciones Publicas.

Por su parte, la Direccién General del
Catastro ejercera las funciones relativas
mantenimiento,

a la formacion,

valoracibn y demas actuaciones
inherentes al Catastro Inmobiliario, de
conformidad con el Real Decreto
1113/2018, de 7 de septiembre, por el
que se desarrolla la estructura orgénica

bésica del Ministeric de Hacienda.
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facultats que li confereix F'article 21 de la
Llei 7/1985, de 2 d’abril, reguladora de
les bases de régim local.

EXPOSEN

PRIMER. El text refés de la Llei del
cadastre immobiliari, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1/2004, de 5 de marg,
estableix a l'article 4 que la formacié i el
manteniment del cadastre immobiliari i la
difusié de la informaci6 cadastral és
competéncia exclusiva de I'Estat i que
aquestes funcions les exerceix la Direccié
General del Cadastre, directament o a
través de les diferents férmules de
col-laboracié que s'estableixin amb les
diferents administracions, entitats i
corporacions publiques.

Per la seva banda, la Direccié General
del
relatives a la formacié, el manteniment,

Cadastre exercira les funcions
la valoraci6 i altres actuacions inherents
al cadastre immobiliari, de conformitat
amb el Reial decret 1113/2018, de 7 de
setembre, pel qual es desenvolupa
I'estructura organica basica del Ministeri
d'Hisenda.
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| SEGUNDO. E| Real Decreto 417/2006,
de 7 de abril, por el que se desarrolia el
' texto refundido de la Ley del Catastro
Inmobiliario, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/2004, de 5 de
marzo, regula, entre otras cuestiones, la
colaboracién en la gestion del Catastro
entre la Administracién del Estado y
ofras Administraciones, Entidades y
Corporaciones publicas,
marco al que deben sujetarse los
convenios que, sobre esta materia, se

fijando el

suscriban, sin perjuicio de la aplicacién
de las prescripciones de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, de Régimen Juridico
del Sector Piblico y de la Ley 7/1985,
Reguladora de las Bases del Régimen
Local.

TERCEROQ. EI
Castelld d’Emplries, en fecha 20 de
junio de 2018, solicité a través de la

Ayuntamiento de

Gerencia Termritorial de Girona, a la
Direccién General del Catastro, la
formaiizacién del presente Convenio de
colaboracién, en sustitucion del
Convenio suscrito el 10 de febrero de
2000, actualmente vigente, que se
extingue con la firma del presente

Convenio.

=y
dis.
Poilss
i) L]
‘r;_'l_ ] 4
v

v

AJuntament de
la Comtal Viia de
Castells d'Empliries

SEGON. El Reial decret 417/2008, de 7
d'abril, pel qual es desenvolupa el text
refos de la Llei del cadastre immobiliari,
aprovat pel Reial legislatiu
1/2004, de 5 de marg, regula, entre altres
questions, la col-laboracié en la gesti6 del
cadastre entre I'Administracié de I'Estat i
entitats i
corporacions publiques, tot fixant el marc

decret

altres  administracions,
al qual s’han de sotmetre els convenis

que sobre aquesta matéria es
subscriguin, sense perjudici de I'aplicacié
de les prescripcions de la Llei 40/2015,
d'1 d'octubre, de régim juridic del sector
public i de la Llei 7/1985, reguladora de

les bases del régim local.

TERCER. L'Ajuntament de Castelld
d’Empuries, en data 20 de juny de 2018,
va sol-licitar per mitja de la Geréncia
Temrritorial de Girona, a la Direcci6
General del Cadastre, la formalitzacio del
present conveni de col-laboracié, en
substitucié del conveni subscrit el 10 de
febrer de 2000 actualment vigent, el qual
s'extingeix amb la signatura del present
conveni.
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Las partes manifiestan y suscriben su
comun voiuntad y acuerdo de resolver el
Convenio de 10 de febrero del 2000,
que queda extinguido. Asi, resuelto el
anterior, la suscripcién del presente
Convenio viene a sustituir al citado
instrumento de colaboracién.

CUARTO. El Consejo Territorial de la
Propiedad Inmobiliaria de Girona en
sesion celebrada el 20 de diciembre de
2018,
suscripcion del presente Convenio, en
vitud de lo establecido en el articulo
63.2 del Real Decreto 417/2006.

informé favorablemente la

En consecuencia, las Administraciones
intervinientes proceden a la
formalizacidn del presente Convenio de

acuerdo con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONVENIO.

Es objeto del presente Convenio la
colaboracién entre la Direccién General
del Catastro, a través de la Gerencia
Territorial del Catastro de Girona (en
adelante Gerencia), y el Ayuntamiento

Ajuntament de
la Comtal Viia de
Castellé d'Empirles

Les parts manifesten i subscriuen la
seva voluntat i acord de resoldre el
conveni de 10 de febrer de 2000, que
queda extingit. AixI, resolt I'anterior, la
subscripcié del present conveni ve a
instrument de

substituir al citat

col-laboracid.

QUART. El Consell Termritorial de la
Propietat Immobiliaria de Girona, en
sessio celebrada el 20 de desembre de
2018, ha emés un informe favorable de la
subscripcid del present conveni, en virtut
del que estableix I'article 63.2 del Reial
decret 417/2006.

Per tant, les administracions

esmentades  formalitzaran  aquest

conveni d'acord amb les seglents:
CLAUSULES

PRIMERA. OBJECTE DEL CONVENI

Es objecte

col-laboracié entre la Direccié General
del Cadastre, per mitja de la Geréncia

d’aguest conveni la

Territorial de Girona (d’ara endavant
Geréncia), i 'Ajuntament de Castelld
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de Castelld d’Empuries (en adelante
Ayuntamiento), para el ejercicio de las
funciones de gestibn catastral cuyo
contenido y régimen juridico figuran
especificados en las cldusulas

siguientes.

SEGUNDA. TRAMITACION DE LOS
EXPEDIENTES DE ALTERACIONES
DE DOMINIO.

1. En régimen de encomienda de
gestion, se atribuyen al Ayuntamiento ia
tramitacién de los expedientes de
alteraciones de orden juridico relativas a
bienes inmuebles risticos y urbanos
que se formalicen en el modeio
Orden

siempre que la transmision de dominio

aprobados por Ministerial,
no se haya formalizado en escritura
publica o solicitado su inscripcién en el
Registro de la Propiedad o, habiéndose
formalizado la escritura o solicitada la
inscripciéh, no se haya dado
cumplimiento a la cbligacién establecida
en el articule 38 del texto refundido de
la Ley del Catastro Inmobiliario.

También sera objeto de dicha
encomienda la tramitacion de los

expedientes de solicitudes de baja,
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d’Empiries (d'ara endavant
Ajuntament), per a I'exercici de les
funcions de gesti6 cadastral amb el
contingut i régim juridic que figuren

especificats a les clausules seglients.

SEGONA. TRAMITACIO DELS
EXPEDIENTS D'ALTERACIONS DE
DOMINI

1. En régim d'encarec de gestié
s'atribueix a l'Ajuntament la tramitacié
dels expedients d'alteracions d'ordre
juridic relatives a béns immobles rustics i
urbans que es formalitzin en el model
aprovats per I'Ordre ministerial, sempre
que la transmissié de domini no s’hagi
formalitzat en escriptura publica o se
n'hagi sol-licitat la inscripcié al Registre
de la Propietat, 0 bé que, formalitzada
I'escriptura o sol-licitada la inscripcié, no
s’hagi donat compliment a I'obligacié
establerta a I'article 38 del text refés de la
Llei del cadastre immobiliari.

També sera objecte d’aquest encarrec la
tramitacio dels expedients de sol-licituds
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previstos en el 15 del

articulo de baixa, previstos a [larticle 15 de

."-.IE mencionado texto legal. I'esmentat text legal.

| 2. Dicha colaboracién comprendera las 2. Aquesta col-laboracié comprén les

| siguientes actuaciones: actuacions seglents:

a) Recepcion de la declaracion,

registro en los sistemas informaticos

a)

Recepcid de la declaracié, registre en

els sistemes informatics de la

de la Direccién General del Catastro Direccié General del Cadastre |
y asistencia al contribuyente en la assisténcia al contribuent per
cumplimentacién de las emplenar les declaracions

declaraciones de alteraciones
catastrales concemientes a bienes
inmuebles urbanos y risticos, salvo
en aquelios supuestos en que se
hayan cumplide las formalidades
establecidas en el articulo 14 a) del
texto refundido de la Ley del

Catastro Inmobiliario, en cuyo caso

d'alteracions cadastrals que fan
referéncia a béns immobles urbans i
rustics, llevat d'aquells supdsits en
qué s’hagin complert les formalitats
establertes en l'article 14 a) del text
refbs de la Llei del cadastre
immobiliari, en aquest
FAjuntament ha d'advertir a Ila

cas

el Ayuntamiento debera advertir al persona interessada que no té
interesado de que no tiene obligaci®6 de presentar aquesta
obligacibn de presentar dicha declaracié.

daclaracién.

b) Recepcion de la solicitud de baja,
registro en los sistemas informéticos
de la Direccién General del Catastro
y asistencia al contribuyente en la
cumplimentacién de estas
solicitudes formuladas a instancia
interesados,

de los propios

b)

Recepcié de la sol-licitud de baixa,
registre en els sistemes informatics
de la Direccié General del Cadastre i
assisténcia al contribuent en ia
formalitzacié d'aquestes sol-licituds
formulades a

persones interessades, relatius a

instAncia de les

béns immobles urbans i nistics.
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d)

concernientes a bienes inmuebles
urbanos y rusticos.

Formalizacién de los requerimientos
y audiencias a que hubiere lugar

para el cumplimiento de Ilas
funciones encomendadas. El
Ayuntamiento informarda a la

Gerencia, a través de su grabacion
en el Mapa de Gestion previsto en la
cladusula cuarta, en relacién a los
requerimientos no atendidos, a fin
de que, en su caso, la mencionada
Gerencia desarrolle las actuaciones
que estime oportunas.

Grabacién de las modificaciones de
los datos juridicos en la base de
datos catastral. E! Ayuntamiento
realizard la grabacién de toda la
informacién relativa a los
expedientes de alteraciones de
orden juridico tramitados, a los
efectos de su incorporacién a la
base de datos

catastral. A tal efecto, tendra acceso

alfanumérica

teleméatico a los  sistemas
informaticos de la Direccion General
del Catastro, que dispondra de las
siguientes funcionalidades: registro

de expedientes, grabacién de los

d)

Ajuntament de
la Comtal Vila de
Castelld d"Empiiries

Formalitzacié dels requeriments i
audiéncies per al compliment de les
funcions encomanades. L'Ajuntament
informara la Geréncia, a través del
seu enregistrament en el apa de
gestié que preveu la clausula quarta,
en relaci6 amb els requeriments no

atesos, per fal que, s&i escau,
lesmentada Geréncia desenvolupi
les actuacions que consideri
oportunes.

Gravacié de les modificacions de les
dades juridiques a la base de dades
cadastral. L'Ajuntament fard Ia
gravacit de tota la informacio relativa
als expedients d'alteracions d'ordre
juridic tramitats, a fi d'incorporar-los a
la base de dades alfanumérica
cadastral. A aquest efecte, ha de tenir
accés telematic
informatics de la Direccié General del

als sistemes
Cadastre, que ha de tenir les
funcionalitats  seglients:  registre
d'expedients, gravacié de les dades
juridiques derivades dels expedients i

seguiment de les actualitzacions de
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f)

datos juridicos derivados de los
expedientes y seguimiento de las
actualizaciones de las bases de
datos realizadas por ia Gerencia. En
se observaran las

circulares,

todo caso,

instrucciones,
especificaciones y criterios técnicos
y de seguridad que sean dictados

por la Direccibn General del
Catastro para garantizar la
incorporacion, la calidad y Ila

homogeneidad de los trabajos para
la tramitacion de los expedientes
presente
apartado, asi como los manuales

catastrales objeto del

operativos correspondientes.

Colaboracién en la resolucién de los
recursos de reposicion que se
actos

los

interpongan contra los
dictados en relacibn con
expedientes tramitados en el &mbito

del presente Convenio.

El Ayuntamiento digitalizard e
incorporard en los sistemas de
informacién catastral, con caracter
previo a la tramitacion de la
correspondiente  declaracién o
solicitud, toda la documentacién que

integre los expedientes objeto de

e)
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Ajuntament de
la Comtal Vila de
Castelld d'Empdries

les bases de dades realitzades per la
Geréncia. En tot cas, s'observaran les
instruccions circulars, especificacions
i criteris técnics | de seguretat que
siguin dictats per la Direccié General
del
incorporacio, la

garantir la
qualitat i
I'hnomogeneitat de les tasques perala
tramitaci6 dels expedients cadastrals

Cadastre per

objecte del present apartat, aixi com
els manuals operatius corresponents.

Col-laboracié en la resolucié dels
recursos de reposicié que s'interposin
contra els actes dictats en relacié amb
els expedients tramitats en I'dAmbit del
present conveni.

L'Ajuntament digitalitzara i

incorporara en els  sistemes
d'informacidé cadastral, amb caracter
previ a la tramitaci6 de Ia
corresponent declaracié sol-licitud,
tota la documentacié que integri els

expedients objecte d’'aquesta
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esta clausula, atendiendo a las
Normas de Digitalizacién de
Documentos y a las herramientas
informaticas  definidas por la
Direccidn General del Catastro
conforme al Esquema Nacional de
Interoperabilidad, con el fin de
permitir su integracién en el sistema
de informacién catastral.

Para posibilitar el acceso telemético
a los sistemas informéaticos citados,
la entidad colaboradora deberd
comunicar a la Direccién General
del Catastro los usuarios, software y
equipos informaticos que se
utilizaran por la misma, todo ello
adaptado a las instrucciones de la
citada Direccién General.

En todo caso, debera cumplir las
medidas de seguridad establecidas
en el Documento de Seguridad de
SIGECA aprobado por Resolucién
de la Direccién General del Catastro
de 23 de junio de 2000 (BOE de
fecha 27 de septiembre de 2000) o
las medidas técnicas y organizativas
que se aprueben en su desarrollo o
sustitucion.
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clausula, atenent a les Normes de
Digitalitzaci6 de Documents | a les
eines infformatiques definides per la
Direcci6 General del Cadastre
conforme a [I'Esquema Nacional
d'Interoperabilitat, amb la finalitat de
permetre’n la integracié en el sistema
d'informacié cadastral.

Per a possibilitar 'accés telematic als
sistemes informatics  esmentats,
I'entitat col-laboradora ha de
comunicar a la Direccié General del
Cadastre els usuaris, programari i
equips informatics que fara servir, tot
aixd adaptat a les Instruccions de la
Direccié General.

En tot cas, ha de complir les mesures
de seguretat establertes al document
de seguretat de SIGECA aprovat per
la Resolucié de la Direccié General
del Cadastre de 23 de juny de 2000
(BOE de data 27 de setembre de
2000) o les mesures técniques i
organitzatives que s'aprovin per
desenvolupar-la o substituir-la.
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| @) Actuaciones de informacién

asistencia al contribuyente en
relacién con las materias referidas

en los apartados anteriores.

TERCERA. TRAMITACION DE LOS
EXPEDIENTES DE ALTERACIONES
DE ORDEN FISICO Y ECONOMICO.

1. En régimen de encomienda de
gestién, se atribuyen al Ayuntamiento
las funciones de tramitacién de los
expedientes de alteraciones de orden
fisico y econdmico, relativos a bienes
inmuebles urbanos y rusticos, que se
formalicen en el modelo aprobados por
Orden Ministerial. Asimismo, asumird la
tramitacion de los cambios de titularidad
asociados a estas alteraciones que se
presenten mediante la correspondiente
declaracion.

2.~ Dicha colaboracién comprendera las
siguientes actuaciones:

a) Recepcion de la declaracién,
registro en los sistemas informaticos
de la Direccién General del Catastro
y asistencia al contribuyente en la
de

alteraciones

cumplimentacién las

declaraciones de

10
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g) Actuacions d'informacié i assisténcia
al contribuent en relacié6 amb les
matéries a les quals es fa referéncia
en els apartats anteriors.

TERCERA. TRAMITACIO DELS
EXPEDIENTS D’ALTERACIONS
D'ORDRE FISIC | ECONOMIC

1. En régim d'encarrec de gestid,
s'atribueixen a I'Ajuntament les funcions
de tramitacié expedients
d'alteracions d'ordre fisic i econdmic,
relatius a béns immobles urbans | ristics

dels

que es formalitzin en el model aprovats

per ['Odre Ministerial. Igualment,
assumeix la tramitacié dels canvie de
titularitat associats a aquestes alteracions
que es presentin mitjangant la declaracié

corresponent.

2. Aquesta col-laboracié comprén les
actuacions seglents:

a) Recepcié de la declaracié, registre en
els sistemes informatics de |Ia
Direccié General del Cadastre i

contribuent
declaracions

assisténcia al per

emplenar les

d'alteracions cadastrals objecte del
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. b)

d)

catastrales objeto del presente

Convenio.

Comprobacién de la documentacién
presentada relativa a datos fisicos,
juridicos o econémicos de los bienes
inmuebles declarados, con
realizacién, en su caso, de los

oportunos trabajos de campo.

Formalizacién de los requerimientos
y audiencias a que hubiere lugar
para el cumplimiento de las
funciones asumidas en el presente
El
informara a la Gerencia, a través de

su grabacién en el Mapa de Gestion

Convenio. Ayuntamiento

previsto en la cldusula cuarta, en
relacion a los reguerimientos no
atendidos, a fin de que, en su caso,
la mencionada Gerencia desarrolle
las
oportunas.

actuaciones que estime

Grabacién de las modificaciones de

los datos fisicos, juridicos vy
econdmicos en la base de datos
catastral. El Ayuntamiento realizara
la grabacién de toda la informacion
relativa a los expedientes de
alteraciones de orden fisico y

econdmico tramitados, a los efectos

11
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present conveni.

Comprovacié de la documentacié
presentada relativa a les dades
fisiques, juridiques o econdmiques
dels béns immobles declarats, amb la
realitzacié, si escau, dels treballs de
camp necessaris.

Formalitzacié dels requeriments i
per
funcions

necessaries al
de les
assumides en el present conveni.

L'Ajuntament informara la Geréncia, a

audiéncies
compliment

través de la seva gravaci6 en el mapa
de gestio previst a la clausula quarta,
dels requeriments no atesos, a fi que,
si escau, la Geréncia desenvolupi les
actuacions que cregui oportunes.

Gravacié de les modificacions de les

dades fisiques, juridiques i
econdmiques en la base de dades
cadastral. L'Ajuntament fara
gravacié de tota la informacio relativa
als expedients d’alteracions d'ordre
fisic i
d'incorporar-los a la base de dades

econdmic tramitats, a fi
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de su incorporacién a la base de
datos alfanumérica catastral. A tal
efecto, tendrd acceso telemético a
los sistemas informaticos de la
Direccién General del Catastro, que
dispondra de
funcionalidades:

ias
registro

siguientes
de
expedientes, grabacion de los datos
fisicos,
derivados

juridicos y econdmicos

de
de
provisional

los expedientes,
informacién,
de
inmuebles para que la Gerencia
pueda efectuar
definitiva de los mismos, tanto en el

validacién la

valoracion los

la valoracién
caso de nuevas incorporaciones
(altas) como de modificaciones en
ya (reformas,
segregaciones, divisiones,
agrupaciones y agregaciones) y
seguimiento de las actualizaciones

los axistentes

de las bases de datos realizadas por
la Gerencia.

Colaboracién en la resolucion de los
recursos de reposicion que se
interpongan contra los actos
dictados en relacion con

expedientes tramitados en el ambito

los

del presente Convenio.
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alfanumérica cadastral. A aquest
efecte, ha de tenir accés telematic als
sistemes informatics de la Direcci6
General del Cadastre, que ha de tenir
les funcionalitats seglents: registre
d'expedients, gravacié de les dades
fisiques, juridiques i econdmiques
derivades dels expedients, validacié
de la informacid, valoracié provisional
dels immobles perqué la Geréncia
pugui efectuar-ne
definitiva, tant en el cas de les noves
(altes)
modificacions dels
(reformes, segregacions, divisions,
agregacions) i
seguiment de les actualiizacions de

la valoracié

incorporacions com de
ja existents

agrupacions i

les bases de dades realitzades per la
Geréncia.

Col-laboracié en la resolucié dels
recursos de reposicié que s'interposin
contra els actes dictats en relacié amb
els expedients tramitats en I'ambit del
present Conveni.
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El
incorporard en los sistemas de

Ayuntamiento digitalizara e

informacién catastral, con caracter

previo a la framitacion de la
correspondiente declaracién, toda la
documentacién que integre
expedientes objeto de esta clausula,
atendiendo a

Digitalizacién de Documentos y a las

los
las Normas de
herramientas informéaticas definidas

del
Esquema

por la Direccidn General
Catastro conforme al
Nacional de Interoperabilidad, con el
fin de permitir su integracién en el

sistema de informacién catastral.

La actualizacién cartografica relativa
a los expedientes tramitados, a los
efectos de su incorporacién en la
base de datos gréfica catastral, se
realizara mediante el mantenimiento
en linea de la cartografia catastral
digitalizada con el fin de asegurar la
identidad geométrica. Para ello, la
entidad colaboradora tendra acceso
telemdtico a los  sistemas
informéaticos de la Direccién General
del Catastro y dispondrd de las
funcionalidades de consulta y
para el

edicidn necesarias

mantenimiento de fas parcelas o

13
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L'Ajuntament digitalitzara i

incorporara els sistemes

d'informacié cadastral, amb caracter

en

tramitacid de
tota
documentaci®6 que integri

expedients objecte d'aquesta
clausula, atenent a les Normes de
Digitalitzaci6 de Documents i a les

previ a la

corresponent declaracid,

eines informatiques definides per la
Direccibn General del Cadastre
conforme a [IEsquema Nacional
d’Interoperabilitat, amb la finalitat de
permetre’n la integracié en el sistema

d'informacié cadastral.

L'actualitzacié cartografica relativa
als expedients tramitats a l'efecte de
la seva incorporacié a la base de
dades grafica cadastral
mitjangant el manteniment en Iihia de
la cartografia cadastral digitalitzada

es fara

per assegurar la identitat geométrica.
Per a aixd, l'entitat col-laboradora
tindra accés telematic als sistemes
informatics de la Direccié General del
Cadastre i disposara de les
funcionalitats de consulta i edici6
necessaries per al manteniment de
les parcel-les o locals que hagin sofert

modificacions. Quan hi hagin
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locales que hayan  sufrido
modificaciones. Cuando existan
construcciones, se editardn e
incorporaran, ademas, los planos de
distribucién de cada una de las
plantas significativas, acotados y
digitalizados segun las
especificaciones de los formatos
FXCC vigentes dictados por la
Direccién General del Catastro, asi
como la fotografia digital de la
fachada.

Para posibilitar el acceso telematico
a los sistemas informéticos citados,
la entidad colaboradora debera
comunicar a la Direccién General
del Catastro los usuarios, software y
equipos informaticos que se
utilizaran por la misma, todo ello
adaptado a las instrucciones de la
citada Direccion General.

En todo caso, se observardn las
instrucciones, circulares,
especificaciones y criterios técnicos
y de seguridad que sean dictados
por la Direcciébn General del
Catastro para garantizar la
incorporacién, la calidad y la
homogeneidad de los trabajos para

14
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construccions, s'editaran i
incorporaran, a més, els planols de
distribucié de cadascuna de les
plantes significatives, acotats i
digitalitzats segons les
especificacions dels fommats FXCC
vigents dictats per la Direccié General
del Cadastre, aixI com la fotografia
digital de |a fagana.

Per a possibilitar I'accés telematic als
sistemes informatics esmentats,
lentitat col-laboradora ha de
comunicar a la Direccié General del
Cadastre els usuaris, programari |
equips informatics que es faran servir,
tot adaptat a les instruccions de la
Direccié General.

En tot cas, s'observaran Ies
instruccions, circulars, especificacions
i criteris técnics i de seguretat que
siguin dictats per la Direccié General
del Cadastre per garantir Ia
incorporacid, la qualitat f
'homogeneitat dels treballs per a la
tramitacié dels expedients cadastrals
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la tramitacion de los expedientes
catastrales de incorporacién de
bienes inmuebles o de alteracién de
sus caracteristicas, asl como los
manuales operativos

correspondientes.

g) Las actuaciones de informacién y

asistencia al contribuyente en

relacidn con las anteriores materias.

CUARTA. COLABORACION
ACTUACIONES
MANTENIMIENTO.

1. En régimen de encomienda de
gestion, el Ayuntamiento podra realizar
actuaciones de colaboracion en la
actualizacibon de las descripciones
catastrales de los inmuebles originadas
por los hechos, actos, negocios y demas
circunstancias susceptibles de originar
una incorporacién o modificacién en el
Catastro Inmobiliario, siempre y cuando
dichos inmuebles estén integramente
situados en &l municipio incluido en el

ambito territorial del Convenio.

Dicha colaboracién, que no tendra
carécter de exclusividad, se realizara en

el marco de los planes de

15

Ajuntament de
la Comtal Vila de
Casteilé d'Empdrles

d'incorporacié de béns immobles o
d'alteracié de
caracteristiques, aixi com els manuals

les seves

operatius corresponents.

g) Les actuacions d'informacié |
assisténcia al contribuent en relacié

amb les matéries anteriors.

QUARTA. COL-LABORACIO
ACTUACIONS DE MANTENIMENT

1. En régim d'encarrec de gestid,
'Ajuntament pot realitzar actuacions de
col-laboracié en [l'actualitzacié de les
descripcions cadastrals dels immobles
originades pels fets, actes, negocis i
altres  circumstancies  susceptibles
d'originar una incorporacié o modificacio
en el cadastre immobiliari, sempre que
aquests immobles siguin Integrament
situats en el municipi inclés en I'ambit

territorial del conveni.

Aquesta col‘laboracié, que no tindra
caracter d’exclusivitat, es fara en el marc
dels plans de manteniment, regularitzacié
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mantenimiento, regularizacién e
inspeccién que lleve a cabo la Direccién

\ General del Catastro.

criterios
actuaciones, métodos de deteccién de

Los de planificacion vy
incidencias, sistemas de captura de
documentacion, medicion y grabacién
de datos, formatos para su remision, asl
como el control de calidad se realizaran
de conformidad con los criterios
dictados por la Direcciébn General del
Catastro.

La base para llevar a cabo las
actuaciones de colaboracidn previstas
en la presente clausula seré el Mapa de
Gestién, como herramienta de gestion
de las necesidades de actualizacién de
las descripciones catastrales de los
inmuebles y de visualizacién de las

mismas sobre el parcelaric catastral.

Este Mapa se pondra a disposicién del
Ayuntamiento en el marco de los
sistemas de informacién catastrales, de
refleje, de

actualizada,

manera que forma

permanentemente las
incidencias detectadas y la informacion
las

sobre las distintas fases de
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i inspeccié que porti a terme la Direccid
General del Cadastre.

Els criteris de planificacid i actuacions,
métodes de deteccidé d'incidéncies,
sistemes de captura de documentacid,
mesura i gravacié de dades, formats per
a la seva remissid, aixl com el control de
qualitat es fard de conformitat amb els
criteris dictats per la Direccié General del
Cadastre.

La base per portar a terme les actuacions
de col-laboracié previstes en la present
clausula sera el mapa de gestié, com a
eina de gesti6 de les necessitats
d'actualitzacié de
cadastrals dels immobles i de la seva
parcel-lari

les descripcions

visualitzacid sobre el
cadastral.

Aquest mapa s’ha de posar a disposicid
de 'Ajuntament en el marc dels sistemes
d'informacié cadastrals, de manera gue
reflecteixi les incidéncies detectades | la
informacio sobre les diferents fases de les
actuacions que s'hi desenvolupin.
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actuaciones que se desarrollen sobre

las mismas.

2. Dicha colaboracién comprendera las

siguientes actuaciones:

a)

b)

d)

Deteccion de los hechos, actos,
negocios y demas circunstancias
relativas a los bienes inmuebles
de una
incorporacién o meodificacién en el

susceptibles originar

Catastro Inmobiliario.

Incorporaciéon de las discrepancias
detectadas entre la descripcién
catastral de los inmuebles y la

realidad en el Mapa de Gestion.

de de
informacién y documentacién que

Actuaciones obtencién
deban llevarse a efecto en relacién
con las incidencias reflejadas en el
Mapa.

Remision a la Gerencia de la
informacién y  documentacién
obtenida sobre las discrepancias
detectadas entre las descripciones
catastrales y la realidad, sea cual
sea su origen, al objeto de la

depuracion del Mapa de Gestion.

17

Ajuntament de
la Comtal Vila da
Castolié d'Empiiries

2. Aguesta collaboracié comprén les

actuacions seglents:

a)

b)

c)

d)

Deteccié dels fets, actes, negocis i
altres circumstancies relatives als

béns immobles susceptibles
d'originar una incorporacid o
modificaci6 en el cadastre
immobiliari.

Incorporacié de les discrepancies
detectades
cadastral del immobles i la realitat en

entre la descripcid

el mapa de gestis.

Actuacions d’obtencié d'informacié i
documentacié que s’hagin d'efectuar
incidéncies

en relaci6 amb les

reflectides en el mapa.

Remissi® a la Geréncia de Ia

informacié i documentacio6
obtingudes sobre les discrepancies
detectades entre les descripcions
cadastrals i la realitat, sigui quin sigui
el seu origen, per tal d'aconseguir la

depuracié del mapa de gestio.
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g)

Esta remisibn se realizara por
medios telematicos, en los términos
y condiciones fijados por Ia
Direccién General del Catastro, que
permitira la identificacion inequivoca
de los inmuebles y las parcelas y su
en cartografia

localizacién la

catastral.

Colaboracion en el tratamiento de la

informacién resultante de los

apartados anteriores.
Colaboracién, a efectos de su
incorporacién al Catastro, en el
tratamiento de

suministrada por

la informacién

los notarios,
registradores de la propiedad y ofras
administraciones y  entidades
publicas, reflejada en el Mapa de
Gestion,
condiciones fijados por la Direccién

General del Catastro.

en los términos vy

Preparacion de los borradores de
declaracion y de los requerimientos
previos a los interesados para que
éstos confirmen dichos borradores,
o bien comparezcan en las oficinas
de la Entidad colaboradora o
aporten cuantos datos, informes o

antecedentes con trascendencia
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Aquesta remissié es fara per mitjans
telematics en els termes i condicions
fixats per la Direcci6 General del
Cadastre, la qual cosa permetra la

identificacié inequivoca dels
immobles i les parcel-les i la seva
localitzaci6 en la cartografia
cadastral.

Col-laboracié en el tractament de la
informacié resultant dels apartats
anteriors.

Col-laboracié, a efectes de la seva
incorporacié al cadastre, en el
tractament de Ia
subministrada pels

registradors de la propietat i altres

informacié
notaris,

administracions i entitats publiques,
reflectida en el mapa de gestié, enels
termes i condicions fixats per la
Direccié General del Cadastre.

Preparacié dels esborranys de
declaraci6 i dels requeriments previs
a les persones interessades perqué
confimin aquests esborranys o bé
compareguin a les oficines de I'entitat
col-laboradora o aportin les dades,
informes o antecedents
transcendéncia cadastral

amb
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h)

catastral resulten necesarios, en
aquellos casos en los que se
considere que la informacién y
documentacién  disponible
insuficiente. Todo ello de acuerdo

con los térmminos y condiciones
fijlados por la Direccién General del
Catastro. El Ayuntamiento informara
a la Gerencia sobre los
requerimientos no atendidos y los
borradores no confirmados para
que, en su caso, se desarrollen por
ésta las actuaciones que se estimen

oportunas.

Tramitacién de las comunicaciones
del
gestoras del Impuesto sobre Bienes

Ayuntamiento y entidades

Inmuebles establecidas en el
articulo 14 del texto refundido de la
Ley del Catastro Inmobiliario, en los
términos y condiciones establecidos
por del
Catastro.

la Direccibn General

Grabacion en la base de datos
catastral de los datos obtenidos por

cuaiquiera de las actuaciones

anteriores. A tal efecto, el
Ayuntamiento  tendra acceso
telemético a los sistemas

19
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necessaries, en aquells casos en qué
es consideri que la informacid i
documentacié és
insuficient. Tot aixd es fara d'acord

disponible

amb els termes i condicions fixats per
la Direccié General del Cadastre.
L'Ajuntament informara la Geréncia
sobre els requeriments no atesos i els
esborranys no confirmats perqué, si
escau, la Gerencia desenvolupi les
actuacions que cregui oportunes.

Tramitacié de les comunicacions de
FAjuntament | entitats gestores de
limpost sobre béns immobles
establertes a l'article 14 del text refés
de la Llei del cadastre immobiliari, en
els termes i condicions establerts per
la Direccié General del Cadastre.

Gravacié a la base de dades
cadastral de les dades obtingudes per
qualsevol de les actuacions anteriors.
A aquest efecte, I'Ajuntament ha de
tenir accés telematic als sistemes

informatics de la Direccié General del
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informaticos de ia Direccion General
del Catastro, con las
funcionalidades que  resulten
necesarias para su actuacion,
debiéndose

instrucciones de

observar las
identificacién y
autenticacion del Sistema de
Informacién de la Direccién General

del Catastro.

El Ayuntamiento digitalizarda e
incorporard en los sistemas de
catastral
documentacién que

informacién toda Ila
integre ios
expedientes objeto de esta clausula,
atendiendo a las Normas de
Digitalizacion de Documentos y a las
herramientas informaticas definidas
la Direccibn General del

Esquema

por
Catastro conforme al
Nacional de Interoperabilidad, con el
fin de permitir su integracién en el
sistema de informacién catastral.

La actualizacion cartografica, a los
efectos de su incorporacién en la
base de datos gréfica catastral, se
realizara mediante el mantenimiento
de Ia
digitalizada con el fin de asegurar la

cartografia  catastral

identidad geométrica. Para ello, la

20
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Cadastre, amb les funcionalitats que
resultin necessaries per a la seva
actuaci6, un cop observades les
instruccions d'identificacié i
autenticacié del Sistema d'Informacié
de la Direccié General del Cadastre.

L'Ajuntament digitalitzara i
incorporara als sistemes d'informacié
cadastral tota la documentacié que
integri
clausula, atenent a les Normes de
Digitalitzacié de Documents i a les
seves eines informatiques definides

els expedients d'aquesta

per la Direccié General del Cadastre
conforme a
d'Interoperabilitat, a fi de permetre’'n

Esquema Nacional
la integraci6 en el sistema
d'informacié cadastral.

L'actualitzacié
efectes de la seva incorporacié a la
base de dades grafica cadastral, es

cartografica, als

fara mitjan¢ant el manteniment de la
cartografia digitalitzada
amb la finalitat d’assegurar la identitat
Fentitat

cadastral

geométrica. Per a aixd,
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entidad colaboradora tendra acceso
telematico a los  sistemas
informéticos de la Direccién General
del Catastro y dispondré de las
funcionalidades de consulta vy
edicibn necesarias para el
mantenimiento de las parcelas o
hayan sufrido

Cuando existan

locales que
modificaciones.
consirucciones, se editardn e
incorporaran, ademas, los planos de
distribucién de cada una de las
plantas significativas, acotados y
digitalizados segun las
especificaciones de los formatos
FXCC vigentes dictados por la
Direccién General del Catastro, asi
como la fotografla digital de la

fachada.

Para posibilitar el acceso telematico
a los sistemas informaticos citados,
la entidad colaboradora debera
comunicar a la Direccién General
del Catastro los usuarios, software y
informéticos
utilizaran por la misma, todo ello

equipos gue se

adaptado a las instrucciones de la
citada Direccién General.
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col-laboradora ha de tenir accés als
sistemes informatics de la Direccié
General del Cadastre | ha de disposar
de les funcionalitats de consulta i
edicioé per al
manteniment de les parcelles o
locals que hagin sofert modificacions.

hecessaries

Quan hi hagi construccions,
s'editaran i incorporaran, a més, els
planols de distribuci6 de cadascuna
de les plantes significatives, acotades
i digitalitzades
especificacions dels formats FXCC
vigents dictats per la Direccié General
del Cadastre, aixi com la fotografia

digital de la fagana.

segons les

Per a possibilitar 'accés telematic als
sistemes esmentats,
lentitat col-laboradora ha de
comunicar a la Direccié General del

informatics

Cadastre els usuaris, programari i
equips informatics que es faran servir,
tot aixd adaptat a les instruccions de
la Direccié General.
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)

k)

En todo caso, se observaran las
instrucciones, circulares,
especificaciones y criterios técnicos

y de seguridad que sean dictados

por la Direccidon General del
Catastro para garantizar la
incorporacién, la calidad y la

homogeneidad de los trabajos para
la tramitacion de los expedientes
catastrales de incorporacién de
bienes inmuebles ¢ de alteracion de

sus caracteristicas, asi como los

manuales operativos
correspondientes.
Emision de informes técnicos

referidos a las alegaciones que se
presenten a las propuestas de
regularizacién de la descripcién

catastral en relacibn con los
expedientes tramitados en el &mbito
del presente Convenio, asl como
de

adicional que fuese necesaria.

aportacién la informacién

Colaboracién en la resolucién de los
recursos de reposicion que se
interpongan contra los actos
dictados en relacién con
expedientes tramitados en el ambito

del

los

presente Convenio en los

22
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En
instruccions,

les
circulars,

tot cas, s'‘observaran
especificacions | criteris técnics i de
seguretat que siguin dictats per la
Direccion General del Cadastre per
garantir la incorporacié, la qualitat i
'homogeneitat dels trebalis per a la
tramitacié dels expedients cadastrals
d'incorporacié de béns immobles o
de
caracteristiques,

d’alteraci6 les seves

aixi com els

manuals operatius corresponents.

Emissié d'informes técnics que facin
referéncia a les al-legacions que es

presentin a les propostes de
regularitzaci6 de Ila inscripcié
cadastral en relaci6 amb els

expedients tramitats en I'ambit del
present conveni, aixi com aportacié
de la informaci6 addicional que sigui
necessaria.

Col-laboracid6 en la resolucié dels
recursos de reposicié que s'interposin
confra els actes dictats en relacié amb
els expedients tramitats en 'ambit del
present conveni en els termes

establerts a I'apartat anterior.
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términos establecidos en el

apartado anterior.

1) Colaboracién en la investigacion de
la titularidad catastral de inmuebles
incluidos integramente en el dmbito
de aplicaciébn del
Convenio, siempre que para ello sea
requerido por la Gerencia.

presente

3. El Ayuntamiento debera comunicar a
la Gerencia cualquier incidencia, para
que, en su caso, ésta desarrolle las
actuaciones que estime oportunas para
garantizar el cumplimiento de todos los
tramites de!l procedimiento en los plazos
previstos en la legislacion vigente.

4. La Comisibn de seguimiento,
vigilancia y control del Convenio remitira
anuaimente a Ja Gerencia una
propuesta de de

actuaciones a realizar, para garantizar

planificacién

su compatibilidad con los Planes de
Regularizacién e Inspeccién Catastral
de la Direccién General del Catastro.

En su caso, esta propuesta detailara

otras actuaciones previas y
complementarias a la colaboracién en el

mantenimiento, que deban realizarse
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) Col-laboracié en la investigacié de la

titularitat  cadastral  d'immobles
inclosos Integrament en I'ambit
d'aplicaci6 del present conveni,

sempre que per a aixd sigui requerit
per ia Geréncia.

3. L'Ajuntament ha de comunicar a la
Geréncia qualsevol incidéncia, perque,
si escau, desenvolupi les actuacions
que cregui oportunes per garantir el
compliment de tots els tramits del
procediment en els terminis previstos en

la legislacié vigent.

4 . La comissi6 de seguiment, vigilancia
i control del conveni ha de trametre
anualment a la Geréncia una proposta
de planificacié d’actuacions que s’han de
realitzar garantir la seva

de

regularitzacio i inspeccid cadastral de la

per

compatibilitat amb els plans

Direccié General del Cadastre.
Si escau, aquesta proposta detallara

prévies i
complementaries a la col-laboracié en el

altres actuacions

manteniment que han de realitzar-se per
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' para garantizar su adecuado desarrollo,
| tales como:

- Correccion de errores derivados de
las discrepancias entre base de
datos grafica y alfanumérica.

- Correccion de callejeros y nimeros
de policia.

- Asignacién de calles a inmuebles
con una sola direccién de la finca,

- Aportacion de informacién para la
determinacién correcta de titulares
en investigacion.

- Cualesquiera otras de similar

naturaleza que se estimen
convenientes,
QUINTA. ACTUACIONES DE

ATENCION AL PUBLICO Y
COLABORACION EN LA DIFUSION
DE LA INFORMACION CATASTRAL.

Siempre que sea requerido para ello por
la Direcciébn General del Catastro, el
Ayuntamiento se compromete a Ia
puesta a disposicion de los medios
necesarios para llevar a cabo la
atencién al publico a consecuencia de la
tramitacion de procedimientos que

pudieran realizarse en el término

Aluntament de
le Comtal Vila de
Castellé d'Empiiries

garantir-ne el desenvoiupament adequat
com:

- Correccidé d'errors derivats de les
discrepancies entre base de dades
grafica i afanumeérica.

- Correccié de carrerers i nimeros de
policia.

- Assignacié de carrers a immobles
amb una sola direccié de la finca.

- Aportacié d'informacié per a la
correcta determinacid de titulars en
investigacio.

- Qualsevol altre de similar naturalesa
que es cregui convenient.

CINQUENA. ACTUACIONS
D’ATENCIO AL PUBLIC I
COL:LABORACIO EN LA DIFUSIO DE
LA INFORMACIO CADASTRAL.

Sempre que per a aixé sigui requerit per
la Direcci6 General del Cadastre,
I’Ajuntament es compromet a la posada
a disposici6 dels mitjans necessaris per
portar a terme l'atencié al public a
conseqléncia de la tramitacié de
procediments que es puguin realitzar en
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g

municipal, cuando afecten a wun
significativo numero de inmuebles del

mismo.

Asimismo, el Ayuntamiento asume la
atencién, presencial o telefénica, del
publico que se dirija a elia con el fin de
solicitar acceso a la informacién general
sobre los procedimientos catastrales,
tipo de actuaciones, plazos, efectos y
cualquier otro extremo relacionado con
el mantenimiento catastral.

Dicha colaboracién se desarrollara en
régimen de encomienda de gestién,
bajo la direccién del personal de la
Gerencia responsable.

El Ayuntamiento se compromete a
solicitar el establecimiento y gestionar
Puntos de Informacién Catastral (PIC)
en el término municipal.

El
prestacion de servicios de estos PIC

régimen de funcionamiento vy

serda el establecido por la Direccidn
General del Catastro.

El Ayuntamiento se compromete a la
recepcién y registro en los sistemas
informaticos de la Direccién General del
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el terme municipal quan afectin un

significatiu nombre de béns immobles.

iguaiment, assumeix
latencié, presencial o telefobnica, del

public que s’hi adreci amb la finalitat de

IAjuntament

sol-licitar accés a la informacié general
sobre eis procediments cadastrals, tipus
efectes |
qualsevol altre extrem relacionat amb el

d’actuacions, terminis,

manteniment cadastral.

Aquesta col-laboracié es desenvolupara
en régim d'encarrec de gestid, sota la
direcci6 del personal de la Geréncia
responsable.

L'Ajuntament es compromet a sol-licitar
lestabliment i
d'informacié cadastral (PIC) en el terme

gestionar  punts

municipal.

El régim de funcionament i prestacié de
serveis d'aquests PIC sera I'establert per
la Direccié General del Cadastre.

L'’Ajuntament es compromet a la
recepcid | registre en els sistemes

informatics de la Direcci6 General del
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Catastro, de alegaciones, solicitudes y
recursos en materia catastral, ajenos al
presente Convenio.

SEXTA. COLABORACION EN LA
NOTIFICACION.

1.- El Ayuntamiento se compromete por
el presente Convenio a la notificacién
interesados de los
de

requerimientos, audiencias y acuerdos

postal a los

borradores declaracion,
de alteracion catastral adoptados por la
Gerencia, resultantes de la aplicacién
de las clausulas segunda, tercera y
cuarta anteriores, en los términos
establecidos en el articulo 17 del texto
refundido de Catastro

Inmobiliario, acogiéndose al sistema de

la Ley del

reparto “Medios propics / franqueo
operador postal”.

Dado que el sistema de reparto incluye
medios propios, las notificaciones de los
acuerdos de alteracidbn y demas
documentos previstos en este apartado
podran realizarse con el personal propio
del
contratacién con empresas de servicios
postales, ajustada a los requisitos
establecidos en la Ley 43/2010 de 30 de

Ayuntamiento o mediante Ia
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Cadastre, d'al-legacions, sollicituds i
recursos en matéria cadastral, aliens al
present conveni.

SISENA. COL-LABORACIO EN LA
NOTIFICACIO

1.-L' Ajuntament es compromet pel
present conveni a la notificacié postal a
les persones interessades dels
esborranys de declaracid, requeriments,
audiéncies i acords d'alteracié cadastral
adoptats per la Gerédncia, resuitants de
l'aplicaci6 de les clausules segona,
tercera i quarta anteriors, en els termes
establerts en l'article 17 del text refés de
la Llei del cadastre immobiliaria, segons
el sistema de repartiment “Mitjans propis

! franqueig operador postal”

Ates que el sistema de repartiment
inclou mitjans propis, les notificacions
acords altres
documents previstos en aquest apartat

dels d'alteracié i
es poden realitzar amb el personal propi
de ['Ajuntament la
contractaci6 amb empreses de serveis

o mitjangant

postals, ajustada als requisits establerts
ala Llei 43/2010 de 30 de desembre, del
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diciembre, del Servicio Postal Universal,
de los derechos de los usuarios y del
mercado postal, asi
normativa de desarrollo.

como a su

2.- Asimismo, el Ayuntamiento se
compromete por el presente Convenio a
la colaboracién en el cien por cien de
todas las actuaciones de notificacion
postal derivadas de los procedimientos
de valoracion colectiva de caréacter
general o parcial, de conformidad con lo
previsto en el articulo 29 del texto
refundido de la Ley del Catastro
Inmobiliaric y en los articulos 110 y
siguientes de la Ley 58/2003, de 17 de
diciembre, General Tributaria, de
aplicacién supletoria en la notificacién
de valores catastrales, acogiéndose al
sistema de reparto “Medios propios/

franqueo operador postal”.

Dado que el sistema de reparto incluye
medios propios, las notificaciones de los
acuerdos podran
realizarse con el personal propio del
mediante la

de valoracién

Ayuntamiento 0
contratacién con empresas de servicios
postales, ajustada a los requisitos
establecidos en ia Ley 43/2010 de 30 de
diciembre, del Servicio Postal Universal,
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Servel Postal Universal, dels drets dels
usuaris i del mercat postal, aixl com a la
seva normativa de desenvolupament.

2- lgualment, [I'Ajuntament es
compromet pel present conveni a la
col-laboracié en el cent per cent de totes
les actuacions de notificacié postal
derivades dels procediments de
valoracid col-lectiva de caracter general
o parcial, de conformitat amb el que es
preveu en 'article 29 del text refés de la
Llei del cadastre immodbiliari i als articles
110 i seglents de la Llei 58/2003, de 17
de desembre, tributaria,
d’aplicacié supletéria en la notificacioé de

valors cadastrals, segons el sistema de

general

repartiment “Mitjans propis / franqueig
operador postal’

Atés que el sistema de repartiment
inclou mitjans propis, les notificacions
dels acords de valoracié6 es poden
realitzar amb el personal propi de
FAjuntament o mitjangant la contractacié
amb empreses de serveis postals,
ajustada als requisits establerts a la Llei
43/2010 de 30 de desembre, del Servei

Postal Universal, dels drets dels usuaris
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de los derechos de los usuarios y del
asi como a su

normativa de desarrollo.

El sistema de colaboracién previsto en
los apartados 1 y 2 anteriores no se
de
comunicaciones de clave concertada,

aplicara  al reparto las
que seran efectuados por la Direccién

General del Catastro.

La Gerencia asumiré, en todo momento,
la direccién y el control de todo el
proceso de distribucion y frecuencia de
entrega de las notificaciones derivadas
de de
colectiva de caracter general o parcial.

procedimientos valoracion

SEPTIMA. DESARROLLO DE LOS
TRABAJOS.

Para el desarrollo de todos o alguno de
los trabajos previstos en las cldusulas
segunda, tercera, cuarta y quinta del
presente Convenic, el Ayuntamiento
podré optar,
apoyo de la Direccion

alternativamente, por
recabar el
General del Catastro, asumiendo el
financiacién

Ayuntamiento su
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i del mercat postal, aixl com a la seva
normativa de desenvolupament.

El sistema de col-laboracié previst en els
apartats 1 i 2 anteriors no s’ha d'aplicar
al repartiment de les comunicacions de
clau concertada, que ha d'ésser
efectuades per la Direccié General del

Cadastre.

La Geréncia assumeix, en tot moment, la
direcci6 i el control de tot el procés de
distribucié i freqiiéncia de lliurament de
derivades de
procediments de valoracié col-lectiva de

les notificacions

caracter general o parcial.

SETENA. DESENVOLUPAMENT DELS
TREBALLS

Per al desenvolupament de tots o alguns
dels treballs previstos en les clausules
segona, tercera, quarta i cinquena del
present conveni, 'Ajuntament pot optar,
alternativament, per sol-licitar el suport
de la Direccié General del Cadastre, de
manera que I'Ajuntament n‘assumeixi el
finangament directament o a través del
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directamente o a fravés de su
correspondiente Organismo Auténomo
de Gestibn y Recaudacién, o bien

realizarlos por sus propios medios.

OCTAVA. CARTA DE SERVICIOS DEL
CATASTRO.

El Ayuntamiento adoptara las medidas
que considere necesarias para la
correcta realizacion de las funciones de
gestion catastral, cuyo contenido y
régimen juridico figuran especificados
en el presente Convenio, de acuerdo
con los compromisos de calidad
contenidos en la carta de servicios del
Catastro. En  especial, debera
establecer un servicio de recepcién y
atencion de las quejas y sugerencias
que se pudieran presentar por los
ciudadanos ante el Ayuntamiento con
motivo de los compromisos asumidos
en el presente Convenio, debiendo dar
traslado de las mismas a la Gerencia a

efectos informativos.

Asimismo, el Ayuntamiento adecuara
sus actuaciones, en aplicacion de lo
previstoc en el Convenio, a las distintas
cartas de servicios del Catastro que
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seu corresponent organisme autdnom
de gesti6 i recaptacié, o bé fer-los pel
seus mitjans propis.

VUITENA. CARTA DE SERVEIS DEL
CADASTRE

L'Ajuntament ha d’adoptar les mesures
que consideri necessaries perqué es
realitzin correctament les funcions de
gestié cadastral, el contingut i el régim
juridic de les quals figuren especificades
en el present conveni, d'acord amb els
compromisos de qualitat continguts a la
carta de serveis del cadastre. En
especial, ha d'establir un servei de
recepcid i atencid de les queixes i
presentin  els

suggeriments que

ciutadans davant ['‘Ajuntament amb
motiu dels compromisos assumits en el
present conveni, de manera que es
trasiladin a la Geréncia amb finalitat

informativa.

Igualment, I'Ajuntament ha d'adequar les
seves actuacions, en aplicacié del que
preveu el conveni, a les diferents cartes
de serveis del cadastre que aprovi el
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pudieran ser aprobadas por el Ministerio
de Hacienda durante la vigencia del
mismo.

NOVENA. PLAN DE OBJETIVOS Y DE
ACTUACIONES DEL CATASTRO.

En virtud de lo establecido en el articulo
64.5 del Real Decreto 417/2008, la
actuacion del Ayuntamiento se ajustara
a la programacién del Plan de Objetivos
y de Actuaciones de la Direccion
General del Catastro.

DECIMA.
FORMATIVAS.

ACTUACIONES

La Gerencia se compromete a realizar
aquellas actuaciones formativas que, en
el marco de la comisién de seguimiento,
vigilancia y control, se consideren
necesarias para que el Ayuntamiento
pueda desempefiar las funciones
previstas en el presente Convenio.

En la Gerencia se

compromete a realizar

todo caso,
todas las
actuaciones formativas necesarias para
el de las

actividades en materia de informacion y

adecuado desarrollo
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Ministeri d’Hisenda durant el periode de
vigéncia.

NOVENA. PLA D’OBJECTIUS |
D’ACTUACIONS DEL CADASTRE

En virtut del que estableix I'article 64.5
del Reial decret 417/2006, I'actuacié de

d'ajustar a la
Pla d'objectius i
d'actuacions de la Direccié General del

Ajuntament s'ha

programacié del

Cadastre.

DESENA. ACTUACIONS

FORMATIVES

La Geréncia es compromet a realitzar
aquelles actuacions formatives que, en
el marc de la comissié de seguiment,
vigilancia i control, es considerin
necessaries perqué I'Ajuntament pugui
executar les funcions previstes en el

present conveni.

En tot cas, la Geréncia es compromet a
realitzar totes les actuacions formatives
necessaries per a l'adequat
desenvolupament de les activitats en

matéria d'informacié i atencié al public
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' | atencién at plblico previstas en la

clausula quinta del presente Convenio.

Asimismo, con caracter anual se
llevaran a cabo unas jornadas de
actualizacion normativa y unificacién de
criterios destinadas a los funcionarios o

empleados publicos del Ayuntamiento

responsables de Ila gestion del
Convenio.
UNDECIMA. PROTECCION DE

DATOS DE CARACTER PERSONAL,

El Ayuntamiento, en el ejercicic de las
funciones previstas en el presente
Convenio, adecuara sus actuaciones al
(UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de
27 de abrii de 2016, relativo a la
proteccién de las personas fisicas en lo

Reglamento

que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacién de
estos datos y por el que se deroga la
95/48/CE  (Reglamento
general de proteccién de datos), asi
como a la Ley Orgdanica 3/2018, de 5 de
diciembre, de Proteccion de Datos

Directiva

Personales y garantia de los derechos
digitales, y su normativa de desarrollo,
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previstes en la clausula cinquena del
present conveni.

Iguaiment, amb caracter anual s'han de
pertar a terme unes

d’'actualitzacié normativa i unificacié de

jornades
criteris adrecades a les persones
funcionaries o empleades piubliques de
I'Ajuntament responsables de la gestid
del conveni.

ONZENA. PROTECCIO DE DADES DE

CARACTER PERSONAL

de
funcions previstes en aquest conveni, ha

L’Ajuntament, en [I'exercici les
d’adequar les seves actuacions al
Reglament (UE) 2016/679 del Parlament
Europeu i del Consell, de 27 d'abril de
2016, relatiu a la proteccid de les
persones fisiques pel que fa al
tractament de dades personals i a la
lliure circulacié d’aquestes dades i pel
qual es deroga la Directiva 95/46/CE
(Reglament general de proteccié de
dades), aixi com a la Llei organica
3/2018, de 5 de desembre, de proteccié
de dades personals i garantia dels drets
digitals, i la seva normativa de

desenvolupament, al text refés de la Llei
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| al texto refundido de la Ley del Catastro

Inmobiliario y al Real Decreto 417/2006.

El Ayuntamiento tendra la consideracién
de “encargado del tratamiento” y el
acceso a la informacién catastral de
caracter personal necesaria para la
prestacion de los servicios objeto de
este Convenio ho supondra
“comunicacién de datos’, a efectos de lo
dispuesto en la citada Ley Orgénica

3/2018.

El tratamiento de la referida informacién
sera realizado dnicamente por personal
del
autorizado por el mismo, sin perjuicio de

Ayuntamiento debidamente
la posibilidad de contratacién de los
trabajos objeto del Convenio con
empresas especializadas. En este caso,
hara

expresamente en el contrato suscrito a

el  Ayuntamiento constar
estos efectos que la empresa contratista
debe ajustarse al mismo régimen de
y de

responsabilidad que la propia entidad

garantias exigencia
colaboradora encargada del tratamiento
de los datos y a lo dispuesto en la
disposicién adicional vigésimo quinta de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, por la que
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g

del cadastre immobiliari i al Reial decret
417/2006.

L'Ajuntament té la consideracié
d"encarregat del tractament’ i 'accés a
la informacié cadastral de caracter
personal necessaria per a la prestacié
dels serveis objecte d'aquest conveni no
suposa “comunicacié de dades”,
efectes del que disposa la Llei organica

3/2018.

El tractament d'aquesta informacié,
Unicament I'ha de fer el personal de
lAjuntament degudament autoritzat,

sense perjudici de la possibilitat de
contractar les tasques objecte del
conveni a empreses especialitzades. En
aquest cas, [l'Ajuntament ha de fer
constar expressament en el contracte
subscrit a aquest efectes que I'empresa
contractista ha d'ajustar-se al mateix
régim de garanties i exigéncia de
responsabilitat que la mateixa entitat
col'laboradora del
tractament de les dades i al que disposa

encarregada

la disposicié addicional vint-i-cinquena
de la Llei 8/2017, de 8 de novembre, de
contractes del sector public, per la que
es transposen a l'ordenament juridic
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se transponen al ordenamiento juridico
espafiol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

En todo caso, el Ayuntamiento asume
las siguientes obligaciones:

a) El Ayuntamiento deberd poner en
conocimiento de la Gerencia la
identidad de la empresa contratista
adjudicataria de ios trabajos y de los
empleados de la misma que vayan a
tener acceso a los datos catastrales
protegidos, a efecios de
autorizacién previa.

Su

b) En el tratamiento de los datos, el
Ayuntamiento actuard conforme a
las instrucciones de la Gerencia,

responsable del tratamiento.

El Ayuntamiento adoptard todas
aquellas medidas de Indole técnica
resulten
la

y organizativa
necesarias

que
para garantizar
seguridad de los datos de caracter
personal, asl como para evitar su
alteracion, pérdida, tratamiento o
acceso no autorizado.
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espanyol les Directives del Parlament
Eurcpeu i del Consell 2014/23/UE i
2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.

En tot cas, I'Ajuntament assumeix les
obligacions segients:

a) L'Ajuntament ha de posar en

coneixement de la Geréncia la
identitat de lI'empresa contractista
adjudicataria dels treballs i de les
persones empleades que hagin de
tenir accés a les dades cadastrals
protegides, a efectes de la seva

prévia autoritzacio.

En el tractament de les dades,
I'Ajuntament ha d'actuar d’acord amb
les instruccions de la Geréncia,

b)

responsable del tractament.

L'Ajuntament ha d’adoptar totes les
d’indole
que

mesures técnica i

organitzativa resultin
necessaries per garantir la seguretat
de les dades de caracter personal, a
fi d'evitar-ne i'alteracid, la pérdua, el

tractament o I'accés no autoritzat.
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)

'

e)

f)

g)

El Ayuntamiento no aplicard ni
utilizara los datos de caracter
personal con fines distintos a los que
figuran en este Convenio, ni los
comunicard, ni siquiera para su
conservacion, a otras personas.

El Ayuntamiento estd obligado a
guardar el secreto profesional
respecto de los datos de caracter
personal tratados, aun después de

la extincién del presente Convenio.

La resolucion del Convenio por
alguna de las partes a que se refiere
el Real Decreto 417/2006, supondra
la devolucién a la Gerencia de todos
los documentos o soportes
informaticos en que pudiera constar
algin dato de caracter personal, en
el plazo de 15 dias desde que
resulte efectiva la denuncia del

Convenio.

En el caso de que el Ayuntamiento
destine los datos a otra finalidad, los
comunique o los utilice incumpliendo
las estipulaciones de este Convenio
o las obligaciones establecidas en el
Real Decreto 417/2006, sera
considerado también responsable
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L'Ajuntament no aplicara ni utilitzara
les dades de caracter personal a
finalitats diferents de les que figuren
conveni, ni les

en aguest

comunicard, ni tan sols per

conservar-les, a altres persones.

L'Ajuntament esta obligat a guardar
el secret professional respecte a les
dades de caracter personal
tractades, fins i tot després de
I'extincid del present conveni.

La resolucié del conveni per alguna
de les parts a qué es refereix el Reial
decret 417/2006 suposa la devolucié
a la Gerencia de tots els documents
o suports informatics en els quals
pugui
caracter personal, en el termini de 15

constar alguna dada de

dies des del moment en qué resulti
efectiva la dentincia del conveni.

Si FAjuntament destina les dades per
a una altra finalitat, les comunica o
utilitza
estipulacions d’aquest conveni o les

les incomplint les
obligacions establertes en el Reial
decret 417/2006, se la considerara

també responsable del tractament i
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| del tratamiento, respondiendo de las

infracciones en que hubiera

incurrido personalmente.

DUODECIMA. ACTUACIONES DE
PROCEDIMIENTO.

1. El Ayuntamiento se atendra, en el
ejercicio de las funciones convenidas,
las normas técnicas que pudiera impartir
la Direccién General del Catastro.

En todo caso, cuando el Ayuntamiento
decida contratar con alguna empresa
especializada las actuaciones derivadas
del presente Convenio, debers utilizar
los pliegos de prescripciones técnicas
los distintos trabajos

que, para

catastrales, tenga establecidos Ia
Direccién General del Catastro, y llevar
a cabo controles periédicos de los
trabajos realizados por estas empresas
para garantizar un adecuado control de
calidad. La omisién de dichos controles
podrd suponer el rechazo de los
trabajos que se pretendan entregaren la
de este

Gerencia en ejecucién

Convenio.
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haura de respondre per les
infraccions en queé incorri
personalment.

DOTZENA. ACTUACIONS DE

PROCEDIMENT

1. L'Ajuntament s'ha d'sjustar, en

I'exercici de les funcions convingudes, a
les normes técniques que imparteixi la
Direccié General del Cadastre.

En tot cas, quan I'Ajuntament decideixi

contractar alguna empresa
especialitzada per a les actuacions
derivades del ha
d'utilitzar els plecs de prescripcions
técniques que hagi establert la Direccid
General del Cadastre per als diferents

treballs cadastrals, i portard a terme

present conveni,

controls periddics dels treballs realitzats
per aquestes empreses per garantir-ne
un adequat controi de qualitat. L'omissi6
dels controls esmentats pot suposar ef
rebuig dels treballs que es pretengui
liurar a la Geréncia en execucié
d'aquest conveni.
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2. El Ayuntamiento podra utilizar sus
propios impresos para la formalizacion
de
siempre que los mismos se ajusten a las

las declaraciones catastrales,
condiciones, estructura y contenido del
aprobado
correspondiente Orden del Ministerio de

modelo por la
Hacienda, cuya utilizaciébn requerira
autorizacién expresa de la Delegacion

de Economia y Hacienda

3. La Gerencia pondra a disposicién del
Ayuntamiento, a través de su registro en
las aplicaciones catastrales todas las
declaraciones correspondientes a
alteraciones catastrales objeto del
presente Convenio que reciba, asl como
la documentacién digitalizada que

acompafie a las mismas.

4. Con independencia del uso
preferente de la Sede Electrénica del
Catastro, remitira
gratuitamente al Ayuntamiento, cuando

la  Gerencia
asl lo solicite y como méximo con una
periodicidad anual, Ia
catastral urbana del municipio en los
formatos disefiados al efecto por la
Direccién General de! Catastro, que
debera ser utilizada para los fines del

informacién

presente Convenio, sin perjuicio de su
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2. L'Ajuntament pot utilitzar els seus

impresos per formalitzar les
declaracions cadastrals, si s'ajusten a
les condicions, I'estructura i el contingut
del model aprovat en la corresponent
Ordre del Ministeri d'Hisenda. Per
utilitzar-los ha de demanar autoritzacié
expressa de la Delegacié d'Economia i

Hisenda.

3. La Geréncia ha de posar a disposicié
de 'Ajuntament a través del seu registre
en les aplicacions cadastrals totes les
declaracions corresponents a
objecte del

present conveni que rebi, aixl com la

alteracions cadastrals

documentacié digitalitzada. que les
acompanyi.

4. Amb independéncia de I'is preferent
de la Seu Elecironica del Cadastre, la
Geréncia ha de remetre gratuitament a
'Ajuntament, quan ho sol-liciti i com a
maxim amb una periodicitat anual, la
informacié cadastral urbana del municipi
en els formats dissenyats a I'efecte per
la Direccié General del Cadastre, que ha
de ser utilitzada per a la finalitat del
present conveni, sense perjudici de la
seva utilitzacid, i, de la mateixa manera,
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utilizacién, asimismo, para el ejercicio
de sus competencias.

5. El Ayuntamiento remitira a Ia
Gerencia en el plazo de 10 dias todas
las declaraciones o documentos que se
refieran a otros tipos de alteraciones no
contemplados en el objeto del presente
Convenio y que se presenten en sus
oficinas.

6.
vigilancia y control daré previamente su
conformidad a los impresos que el
en

La comisibn de seguimiento,

Ayuntamiento utilice los
requerimientos o notificaciones relativos
a las funciones pactadas en este
documento, en los que debera hacerse
referencia expresa al Convenio en virtud
del cual se ejercen las indicadas

funciones.

7. Tanto el Ayuntamiento como la
del Catastro
adoptaran cuantas medidas estimen

Direccion  General
oportunas, encaminadas a poner en
conocimiento del plblico el contenido
del presente Convenio evitando en todo
caso duplicidad de actuaciones o
tramites innecesarios.
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per a lexercici de les seves

competencies.

5. L'Ajuntament ha de remetre a la
Geréncia en el termini de 10 dies totes
les declaracions o documents que es
refereixin a altres tipus d'alteracions no
previstes en I'objecte del present
conveni i que es presentin a les seves

oficines.

6. La comissi6é de seguiment, vigilancia i
control ha de donar préviament la seva
als
IAjuntament utiiitzi en els requeriments o

conformitat impresos que

notificacions relatius a les funcions
pactades en aquest document, que han
d'incloure la referencia expressa al
conveni en virtut del qual s'exerceixen
aquestes funcions.

7. Tant I'Ajuntament com la Direccié
General del Cadastre han d’adoptar les
mesures que considerin oportunes,
encaminades a posar en coneixement
del public el contingut d’aquest conveni i
han d'evitar la duplicitat d'actuacions o
tramits innecessaris.
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8. En relacién con las materias objeto
del presente Convenio, la Direccién
General del Catastro y el Ayuntamiento
estaran reciprocamente obligados a
admitir y remitir al érgano competente

cuantos documentos presenten los
administrados.
9. El intercambio de informacién

derivado del ejercicio de las facultades
encomendadas en este Convenio se
realizara utilizando medios electrénicos,
a través de
establezca la Direccidn General del

los mecanismos que

Catastro, garantizardn la

autenticidad,

que

integridad,
confidencialidad y no repudio de los
envios. En todo caso, la informacién
recibida por la Gerencia sera objeto del
de
aquellos

oportuno  control validacion,

especialmente en que
impliquen una modificacion de la

valoracion catastral.

Iguaimente, la mutua remisién entre ei
la Gerencia de
documentacion integre
expedientes objeto de este Convenio se
electrénico,
atendiende a de
Digitalizacion de Documentos y a las
herramientas informaticas definidas por

Ayuntamiento vy

que los

realizarda en formato

las Normas
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8. En relaci6 amb les matéries objecte
d’aquest conveni, la Direccié General del
Cadastre i
reciprocament obligats a admetre i

FAjuntament  estan

trametre a I'drgan competent els
documents que presentin els
administrats.

9. L'intercanvi d'informacié derivat de
I'exercici de les facultats encomanades
en aquest conveni es fara utilitzant
mitjans electronics, a través dels
mecanismes que estableixi la Direccid
General del Cadastre, que han de
garantir l'autenticitat, la integritat, la
confidencialitat i el no-rebuig de les
trameses. A aquest efecte, la informacié
rebuda per la Gerdncia ha de ser objecte
del de
especialment en aquells que impliquin
modificaci6 de la valoracié

control validacié oportd,

una
cadastral.

la miatua remissid entre
Geréncia de
documentacié que integri els expedients

Igualment,
lAjuntament i Ia

d'aquest conveni s’ha de fer en format
electronic, atenent a les Normes de
Digitalitzacié de Documents i a les eines
informatiques definides per la Direccid
General del Cadastre conforme a
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del Catastro
conforme al Esquema Nacional de
Interoperabilidad, con el fin de permitir

la Direccién General

su integracion en el sistema de

informacién catastral.

En el supuesto de que se modifiquen
por la Direccién General del Catastro los
formatos de intercambio de informacién
o las Normas de Digitalizacion de
Documentos, se establecer& un periodo
la Entidad
colaboradora pueda adaptarse a estos

transitorio para que
nuevos formatos, con el informe previo
de la Comisién Técnica de Cooperacién
Catastral, colegiado de
naturaleza administrativa dependiente
del citado Centro Directivo.

érgano

DECIMOTERCERA. REGIMEN

JURIDICO.

1. El presente Convenio se suscribe al
amparo de lo establecido en el articulo
4 del texto refundido de la Ley del
Catastro Inmobiliario, asl como en los
articulos 62 y siguientes del Real
Decreto 417/2008, por el que se
desarrolla dicho texto legal y en la Ley
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'Esquema Nacional d'Interoperabilitat, a
fi de permetre’n la integracié en el
sistema d'informacié cadastral.

En el supdsit que la Direccié General del

Cadastre els formats
d'intercanvi d'informacié o les Normes

de Digitalitzacié de Documents, s'ha

modifiqui

d'establir un perfode transitori perqué
I'entitat col-laboradora pugui adaptar-se
a aquests nous formats, amb l'informe
previ de la Comissié6 Técnhica de
Cooperacié Cadastral, drgan col-legiat
de naturalesa administrativa depenent
d'aquest centre directiu.

TRETZENA. REGIM JURIDIC

1. El present conveni es subscriu a
l'empara del que estableix 'article 4 del
text refés de la Llei del cadastre
immobiliari, i els articles 62 i seglents
del Reial decret 417/2008, pel qual es
desenvolupa aquest text legal i la Llei
40/2015, d'1 d'octubre, de régim jurldic
del sector public.



MINISTERIO DE HACIENDA

l DIRECCION GENERAL DEL CATASTRO

.j 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen

Juridico del Sector Publico.

2. El presente Convenio, en virtud de lo
dispuesio en el articulo 4 de la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico, por la que
se fransponen al ordenamiento juridico
espafiol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE vy
2014/24/UE, de 28 de febrero de 2014,
se rige, en todo lo no dispuesto en él,
por los principios derivados de esta Ley,
para resolver las dudas y lagunas que
puedan plantearse, asi como las demas
resulten de

disposiciones que

aplicacion.

Para resolver los litigios que pudieran

surgir  sobre interpretacion,
cumplimiento, extincién, resolucién y
efectos competentes

Tribunales del orden jurisdiccional

su
seran los
contencioso-administrativo.

3. Larealizacidn de las funciones objeto

del Convenio no implica la transferencia
de medios materiales y personales, ni

comportara contraprestacion
econémica alguna por parte de la
Direccibn General del Catastro al
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2. El present conveni, en virtut del que
disposa l'article 4 de la Llei 9/2017, de 8
de novembre, de contractes del sector
public, per la que es transposen a
'ordenament juridic espanyol les
Directives del Parlament Europeu i del
Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26
de febrer de 2014, es regeix, en tot alld
que ne reculi, pels principis derivats de
la Llei, per resoldre els dubtes i llacunes
que es puguin plantejar, i per les altres

disposicions que siguin aplicables.

Per resoldre els litigis que sorgeixin
interpretacio,
resolucié i

sobre
extinci6,

compliment,
efectes s6n
competents els ftribunals de Il'ordre

jurisdiccional contencidés administratiu.

3. La realitzaci6 de les funcions d'aquest
conveni no implica la transferéncia de
materials i ni

mitjans personals,

comporta cap contraprestacié
econdmica per part de la Direccid

General del Cadastre a ['Ajuntament,
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Ayuntamiento, segln establece el
articulo 64.2 del Real Decreto 417/2006
y la disposicion adicional décima de la
Ley 27/2013, de 27 de diciembre, de
racionalizacién y sostenibilidad de la
Local, cuanto

Administracién por

permiten mejorar la recaudacién
tributaria de las Entidades Locales que

los suscriben.

Sin perjuicio de las facultades de
organizacidn de sus propios servicios, el
Ayuntamiento deberd ejercer dichas
funciones con estricto cumplimiento de
los exiremos expuestos en este
documento.

DECIMOCUARTA. COMISION DE
SEGUIMIENTO, VIGILANCIA Y
CONTROL.

1. Se constituirA una comisién de
seguimiento, vigilancia y control que,
formada por tres miembros de cada
parte, sera presidida por el Gerente o el
funcionario en quien delegue. Con
independencia de las
concretas que le asignen las demas
clausulas de este Convenio, resolvera

funciones

las cuestiones que se planteen en
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segons estableix I'article 64.2 del Reial
decret 417/2006 i la disposicié addicional
desena de la Llei 27/2013, de 27 de
desembre, de
sostenibilitat de 'administracié local, ja

racionalitzaci6 i

que permeten millorar la recaptacid
tributaria de les entitats locals que els
subscriuen.

de
d'organitzacié dels seus propis serveis,

Sense perjudici les facultats
FAjuntament ha d'exercir les funcions
amb estricte compliment dels punts que

s’exposen en aquest document.

CATORZENA. COMISSIO DE
SEGUIMENT, VIGILANCIA | CONTROL

1. Es constitueix una comissié de
seguiment, vigilancia i control formada
per tres membres de cada part, presidida
pel gerent o el funcionari en qui delegui.
Amb independéncia de les funcions
concretes que li assignin les altres
ha de
resoldre les qUestions que es plantegin
quant a

clausules d'aquest conveni,

la seva interpretacié i
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cuanto a su interpretacién vy
cumplimiento, de conformidad con lo
establecido en el Real Decreio
417/2008, todo ello sin perjuicio de Ia
facultad de la Direccién General del
Catastro de las

actuaciones de comprobacién que se

llevar a cabo
estimen oportunas respecto del gjercicio
de

Asimismo podra determinar la relacién

las facultades encomendadas.

de expedientes y tareas propias del
presente Convenio que hayan de ser
asumidos puntual y transitoriamente por
Gerencia, las

la siempre que

circunstancias lo aconsejen.

Especialmente, deberd emitir informe
previo sobre las condiciones de Ia
contratacién que pueda realizar el
Ayuntamiento con alguna empresa
especializada, de conformidad con lo
seffalado en el apartado 1 de la ¢cldusula
duodécima. Igualmente, informara las
distintas ofertas recibidas por aquél, con
anterioridad a la adjudicacién del
contrato.

2. La comisibn de seguimiento,
vigilancia y control debera constituirse
formalmente en un plazo méximo de un
mes desde la formalizacién del presente
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compliment, de conformitat amb el que
estableix el Reial decret 417/2006, tot
aixo sense perjudici de la facultat de la
Direccié General del Cadastre de portar
a terme les actuacions de comprovacié
que es creguin oportunes respecte de
I'exercici de les facultats encomanades.
Igualment, pot determinar la relacié
d'expedients i tasques propies d’aquest
conveni que hagin de ser assumides
puntualment | transitoriament per la
Geréncia,
circumstancies ho aconsellin.

sempre que les

haura d'emetre
informe previ sobre les condicions de la
pugui
amb alguna empresa

Especiaiment, un

contractacié realitzar
I'Ajuntament
especialitzada, de conformitat amb el
que assenyala I'apartat 1 de la clausula
dotzena. igualment, ha d’'emetre informe
de les diferents ofertes que rebi amb
anterioritat a I'adjudicacié del contracte.

que

2. La comissi6 de seguiment, vigilancia i
control s’ha de constituir formalment en
un termini maxim d'un mes des de la
formalitzaci6 d’aquest conveni. Aquesta
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Convenio. Dicha comisién celebrara
cuantas sesiones extraordinarias sean
necesarias para el cumplimiento de sus
fines, previa convocatoria al efecto de
su Presidente, por propia iniciativa o
teniendo en cuenta las peticiones de los
demas miembros. En todo caso, esta
comision se reunira ordinariamente una
vez al afio, con el fin de verificar y
de
obligaciones contraldas y de establecer

comprobar el resultado las

las directrices e instrucciones que
considere oportunas.

Esta comision ajustard su actuacién a
las disposiciones contenidas en Ia
Seccion 3% del Capitulo 1l del Titulo
Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector
Publico.

DECIMOQUINTA. RESOLUCION DEL
CONVENIO ANTERIOR.

Las partes manifiestan y suscriben su
comun voluntad y acuerdo de resolver el
Convenio formalizado por ellas en fecha
10 de febrero del 2000, que queda
extinguido.
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comissié ha de celebrar les sessions
extraordinaries que siguin necessaries
per al compliment de les seves finalitats,
amb convocatoria prévia del president,
per iniciativa propia o tenint en compte
les peticions dels altres membres. En tot
cas, aquesta comissié s’ha de reunir de
manera ordinaria una vegada Fany, a fi
de verificar i comprovar el resuitat de les
obligacions contretes i establir les
directrius i instruccions que consideri

oportunes.

Aquesta comissié ha d'ajustar la seva
actuacid a les disposicions contingudes
en la Seccié 3a del Capitol Il del Titol
preliminar de la Llei 40/2015, d'1
d’octubre, de régim juridic del sector
public.

QUINZENA. RESOLUCIO
CONVENI ANTERIOR.

DEL

Les parts manifesten i subscriuen la
seva comd voluntat i acord de resoldre el
conveni formalitzat per aquelles en data
10 de febrer de 2000, que queda extingit.
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' " Asl, resuelto el anterior, la suscripcion
. del presente Convenio viene a sustituir
aquel instrumento de colaboracién.

DECIMOSEXTA. ENTRADA EN
VIGOR Y PLAZO DE VIGENCIA.
1. El presente Convenio, de

conformidad con lo establecido en el
articulo 66 del Real Decreto 417/2008,
obligara a las partes desde el momento
de su firma y extiende su vigencia inicial
29 de marzo de 2020,
tacitamente

hasta el
prorrogandose por
sucesivos periodos anuales, mientras
El presente
Convenio sustituye al anterior Convenio

suscrito el 10 de febrero del 2000, que

no sea denunciado.

queda resuelto.

2. El cumplimiento de los objetivos
el
presente Convenio podra suspenderse,
una vez sea eficaz y dentro del plazo de

contractuales establecidos en

vigencia, total o parciaimente y de
mutuo acuerdo, por un periodo no
superior a tres meses. El transcurso de
este plazo sin que se produzca su
funcionamiento, causara la resolucién
automatica del mismo.
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Aixi, resolt I'anterior, la subscripcié del
present conveni ve a substituir aquell
instrument de col-laboracié

SETZENA. ENTRADA EN VIGOR |
TERMINI DE VIGENCIA

1. Aquest conveni, de conformitat amb el
que estableix I'article 66 del Reial decret
417/2006, obliga
moment de la seva signatura i t& una

les parts des del
vigéncia Inicial fins al 20 de marg
de.2020, i es prorroga tacitament per
periodes anuals successius, mentre no
sigui denunciat. Aquest conveni
substitueix ['anterior conveni subscrit el

10 de febrer de 2000, que resta resolt.

2. El
contractuals

compliment dels
establerts en
conveni es pot suspendre, una vegada

objectius
aquest

sigui eficag i dintre del termini de
vigeéncia, totalment o parcialment i de
mutu acord, per un periode no superior a
tres mesos. El transcurs d’aquest termini
el
funcionament, donara lloc a |a resolucié

sense que es produeixi seu

automatica.
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El Convenio podra suspenderse,
asimismo, total o parcialmente y de
mutuo acuerdo, por un plazo no superior
a afio,

circunstancias

un cuando concurran
técnicas,
presupuestarias o de cualquier otra
indole que asl lo justifiquen, segan
establece el articulo 66 del Rea! Decreto

417/2006.

3. La denuncia del Convenio, segtn
establece el articulo 67 de! Real Decreto

417/2008, podra formularse por
cualquiera de Ilas partes, previa
comunicacién a la otra con una
antelacién minima de un mes,

trascurrido el cual se producird la
extincién de la relacién convencional.
No obstante, en el supuesto de que la
otra parte manifestara su oposicién a la
denuncia, se abrird un perifodo de
consultas durante veinte dfas naturales
en el que la comisién de seguimiento,
vigilancia y control procurara ef acuerdo
entre las partes. De no producirse este
quedara
Convenio una vez transcurrido el

acuerdo, extinguido el

periodo de consdultas.

4. En caso de producirse la extincién

anticipada del Convenio, los
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El conveni es pot suspendre, igualment,
totalment o parcialment i de mutu acord,
per un termini no superior a un any, quan
concorrin  circumstancies  técniques,
pressupostaries o de qualsevol altre
Indole que ho justifiquin, segons
estableix l'article 66 del Reial decret

417/2006.

3. La denincia del conveni, segons
estableix l'article 67 del Reial decret
417/2006, pot formular-la qualsevo! de
les parts, amb prévia comunicacié a
l'altra part amb una antelacié minima
d'un mes. Un cop transcorregut es
Fextincié de
convencional. No obstant aixd, en el

produeix la relacid
supdsit que I'altra part manifesti la seva
oposici6 a la denulncia, s'obrird un
periode de consultes durant vint dies
naturals en el qual la comissié de
seguiment, vigilancia i control ha de
procurar 'acord entre ies parts. Si no es
produeix aquest acord, quedara extingit
el conveni una vegada transcorregut el

periode de consdultes.

4. Si
anticipadament,

el conveni sg'extingeix

els expedients en
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expedientes en tramitacién serdn
resueltos por el Ayuntamiento, saivo
que la Gerencia estime conveniente
hacerse cargo de todos los expedientes
pendientes con independencia del
estado de tramitaciébn en que se

encuentren.

CLAUSULA TRANSITORIA.

Para la ejecucién de las tareas
contempladas en el presente Convenio,
la entidad local deberd emplear las
aplicaciones, formatos y sistemas de
comunicaciones  que efecto
establezca la Direccidon General del

Catastro, y acceder a través de los

correspondientes programas y lineas de
comunicaciones, cuya instalacién y
mantenimiento serd por cuenta de dicha
entidad colaboradora.

CLAUSULA ADICIONAL.

Con caracter complementario a las

obligaciones establecidas en el

presente Convenio, el Ayuntamiento se
compromete a entregar a la Gerencia, a

efectos  estadisticos, los datos
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tramitacié els resoldrd [F'Ajuntament,
llevat que la Geréncia cregui convenient
fer-se camrec de tots els expedients
pendents amb independéncia de l'estat

de tramitacié en qué es trobin.

CLASULA TRANSITORIA

Per a l'execuci6 de les tasques que es
preveuen en aquest conveni, l'entitat
local ha d'emprar
formats i sistemes de comunicacions
que a ['efecte estableixi la Direccio
General del Cadastre, i hi ha d’accedir a
través dels corresponents programes i

les aplicacions,

linies de comunicacions, la instal-lacié i
el manteniment de les quals ha de ser

per compte d'aquesta entitat
collaboradora.
CLAUSULA ADDICIONAL

Amb caracter complementari a les

obligacions establertes en
conveni, I'Ajuntament es compromet a
a efectes

estadistics, les dades resultants de la

aquest

liuvrar a la Geréncia,
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resultantes de la gestién fributaria del
Impuesto sobre Bienes Inmuebles y los
establecidos en el articulo 89 del Rea!
Decreto 417/2006.

Por ofra parte, de conformidad con el
articulo 8.1.b) de la Ley 19/2013, de ©
de diciembre, de transparencia, acceso
a la informacién pulblica y buen
gobierno, las partes deberan hacer
publica la relacién de los convenios
suscritos y encomiendas de gestién, en
los términos y condiciones indicados por

la Ley.

Y en prueba de conformidad, suscriben
el presente Convenio en duplicado
lugar y fecha
anteriormente indicados.

ejemplar en el

El Director General del Catastro

Fernando de Aragén Amunérriz
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Ajuntament de
la Comital Vila de
Castell6 d'Emplriea

gestio tributdria de Iimpost sobre béns
immobles i els establerts a I'article 69 del
Reial decret 417/2008.

D'alira banda, de conformitat amb
larticie 8.1.b) de la Llei 19/2013, de 9 de
desembre, de transparéncia, accés a la
informacid publica i bon govern, les parts
han de fer publica la relacié dels
convenis subscrits i encarrecs de gestié
en els termes i condicions indicats per la
Llei.

I, com a prova de conformitat,
subscriuen aquest conveni en un doble
exemplar en el lloc i la data indicats
anteriorment.

L'Alcalde-President de I'Ajuntament
de Castellc d’Emplries

Salvi Giiell Bohlgas



